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Современный концептуальный анализ по-прежнему является одним из дина-

мично развивающихся направлений в изучении языковой картины мира писателя. 
Объектом рассмотрения в настоящей статье  является духовный концепт грех, его 
семантическая структура и особенности текстовой репрезентации в романе 
И.С.Шмелѐва «Пути небесные». 

Исследователями отмечается, что данный концепт является одним из важней-
ших в русской языковой картине мира [Панова 2000, Сайгин 2013]. В частности, 
В.В.Сайгин пишет следующее: «Концепт «грех» в русском национальном сознании 
изначально является одним из ключевых культурных концептов, определяющих 
важнейшую, духовную и ценностную, сферу народного мировидения. Это подтвер-
ждается широким распространением этого слова в свободных и устойчивых сочета-
ниях, его активным включением в синонимические и антонимические отношения, его 
богатыми словообразовательными возможностями» [Сайгин 2013: 421].  

Слово грех является переводом с греческого и буквально означает ‗промах или 
непопадание в цель‘ [Сайгин 2013: 422].  М.Фасмер в «Этимологическом словаре 
русского языка» связывает происхождение данного слова с греть с первоначаль-
ным  значением ‗жжение совести‘. Также фиксируются этимологические сближения 
слова грех с латышским gr izs ‗косой‘ с элементами *groikso- или *groiso- ‗изгиб, 
кривизна‘ [Фасмер 1986: 573]. 

 По мнению Л.Г.Пановой, «в обязательный набор отличительных признаков 
греха входят следующие: грех совершается сознательно, оценивается как зло и 
оскорбление Богу, в результате совершения греха человек лишается Благодати (или 
отделяет себя от Бога)» [Панова 2000: 168]. 

В романе И.С.Шмелѐва «Пути небесные» лексема грех (около 100 случаев 
употребления) реализует смысловой потенциал, зафиксированный толковыми и 
этимологическими словарями и  является ядром одноимѐнного концепта: Грех вхо-
дил в меня сладостной истомой. И даже в стыде моѐм было что-то приятное, 
манившее неизведанным грехом. Ослеплѐнная, я не хотела видеть знаков обере-
гающих. А они посылались мне [Шмелѐв  1998: 110]; Она закрывала уши, шептала, 
что это грех, ужасный, неотмолимый, что ей страшно, и принималась плакать 
[Шмелѐв 1998: 52]. 

Автор даѐт религиозное объяснение происходящему с главной героиней, 
ушедшей из монастыря в мир. В этом смысле неслучайными представляются назва-
ния глав романа, характеризующих внутреннее состояние героини: «Искушение», 
«Грехопадение», «Тѐмное счастье», «Соблазн», «Наваждение», «Прельщение», 
«Обольщение», Диавольское поспешение», «Помрачение», «Исступление», «От-
чаяние», «Испытание», «Вразумление», «Злое обстояние»  и др.  

Предавшись греху, Даринька оказалась во власти «бесовского помрачения». 
Она жила как во сне, пребывая «где-то». Позже в предсмертной «записке к ближ-
ним» Дарья Ивановна напишет об утрате чувства сопротивления греху: Тѐмное во  
мне творилось, воля была вынута из меня… В те дни не могла я молиться, серд-
це моѐ смутилось, а страсть обуяла моѐ тело огнѐм [Шмелѐв 1998: 145].  
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В тексте встречаются имена христианских святых, сумевших обнаружить в себе 
грех и победить его: Макарий Великий, Анастасия Узорешительница, Мария Еги-
петская, мученица Евдокия, преподобный Иаков-постник, преподобная  Таисия, 
Подвижник из Фиваиды (великий  аскет из Фиваиды) и др. Ср: …Вспомнила, как бо-
ролась с помыслами и выжгла в борьбе с собой, свечкой от огонька лампады охра-
няющий знак Креста у сердца, по глубокому слову подвижника из Фиваиды: «том-
лю томящего мя» [Шмелѐв  1998: 240]; А они, старец и святая, все старцы, кого 
мы встретили в нашей жизни после, своѐ торжествовали. И отторжествовали. 
И  победили гада, Гада [Шмелѐв  1998: 255]. 

Приядерную зону рассматриваемого концепта составляют дериваты  лексемы 
грех: существительные (грешник, грешница, грехопадение), прилагательные 
(грешный, грешная, греховный, греховная, греховное, грешные), глаголы (гре-
шить, согрешать). Ср: Тогда томление стало во мне греховное, и он приходил ко 
мне в мечтаниях. А молитвы только шептались и не грели сердце [Шмелѐв 1998: 
41]; Это раздражение и даже «озлобление», как писала она в «записке к ближним», 
она объясняла – и это несомненно так и было, – таившимся в ней сознанием, что 
грешит, и желанием как-нибудь оправдать себя, перед собой же [Шмелѐв  1998: 
159–160]. 

Периферийная зона концепта грех достаточно широко репрезентирована в 
«Путях небесных». Основными репрезентантами являются лексемы блуд, страсть, 
соблазн, преступление, прелесть, похоть, гадость, а также их дериваты: блудный, 
блудница, страстный, соблазнитель, прелестница, прельщение, преступный. Ср:  
Она ещѐ до моего отъезда в Петербург почувствовала себя во власти греховно-
го соблазна, совсем беспомощной… и после, вспоминая, до чего же была беспо-
мощной, уверилась, что без помощи свыше, при одной своей воле, человек бесси-
лен перед соблазнами. Когда пришла эта «помощь свыше», только тогда поняла 
она, как дьявольская сила опутывала еѐ, так оборачивая события, что никакому 
соблазнителю и в ум не приходит [Шмелѐв  1998: 110–111]; Да, я была блудница, 
прелестница. И он сказал мне. Знаю, не обидеть меня – сказал, а дано было ему 
сказать так, чтобы я образумилась. А я поплакала и забыла. Прельщение владе-
ло душой моей. И я не могла собрать еѐ под начал. Соблазны сеяли мою душу, как 
сор, пригоршнями [Шмелѐв  1998: 97]. 

Роман  И.С.Шмелѐва повествует о духовном пути Дарьи Корольковой, ведущем 
в Царствие Небесное. Восхождение к Богу главной героини сопряжено с появлением 
в еѐ жизни греха, который приводит девушку на ложный путь и, тем самым, причиня-
ет ей тяжѐлые нравственные страдания: Даринька сердцем понимала, что она как 
бы сердцем вынута из Жизни, с большой буквы, и живѐт в тѐмном сне, в «малой 
жизни»: она прозревала знаки, доходившие к нам оттуда. Потому и еѐ тревоги, 
всегдашняя настороженность, предчувствия и утрата воли, когда приближался 
грех … [Шмелѐв  1998: 130].  Именно поэтому смысловые компоненты, входящие в 
семантическую структуру рассматриваемого концепта, высвечиваются наиболее яр-
ко через соотнесение с фрагментами другого, важного для понимания специфики 
языковой картины мира И.С.Шмелѐва, концепта путь. 

Рассматривая жизнь человека как тернистый путь к Богу, автор  проводит геро-
иню через искушения, соблазны, прельщения падения: Я предалась греху <…>. Я  
готова была бежать за искушением. Всѐ забыть, но вразумление меня останови-
ло… [Шмелѐв 1998: 234]. По мнению русского религиозного философа И.А.Ильина, 
«великая задача истинного художника – усматривать Божественный План даже в 
грехопадениях» [Ильин 2000: 479]. Ср.: Он бичевал себя, чтобы ещѐ больше закре-
пить в себе дорогое-найденное, – постигнутую планомерность жизни. Во всѐм, 
что случилось с ним и с Даринькой, виделся ему как бы План, усматривалась «Рука 
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ведущая»,  – даже в грехопадениях, ибо грехопадения вели к страданиям, а стра-
дания заставляли искать путей [Шмелѐв  1998: 130].  

Нравственные падения подталкивают главную героиню к поиску путей исправ-
ления и обновления жизни. После исповеди у старца Варнавы Дариньке открывает-
ся новый путь – путь покаяния и преображения. И.С.Шмелѐв вводит в структуру «Пу-
тей небесных» прецедентные тексты, восходящие к гимнографическим православ-
ным сочинениям, актуализирующим тему покаяния и исцеления человеческой души 
от греха. Приведѐм примеры, указав соответствующие источники.  

 Псалмы пророка Давида (50-й, 90-й, 118-й, 129-й, 134-й и др.): Она повторила 
в уме тот стих – «се бо, в беззакониях зачата есмь, и во гресех роди мя мати 
моя…» – и не почувствовала тоски и боли, ибо звучало в ней укрепляющее душу – 
омыеши мя и паче снега убелюся» [Шмелѐв  1998: 320]; 

 молитва «Отче наш»: Всѐ мучительное закрылось непобеждаемым – «да бу-
дет воля Твоя». А впереди светилось – «батюшка Варнава не оставит, укажет 
путь» [Шмелѐв  1998: 175]; 

 молитва мытаря: Он знал, читал, что миллионы бредут за ним по всей Рос-
сии, рвутся к нему слепою верой, хотят очиститься от скверны «сего мира», 
взывают, воздыхая – «Боже, очисти мя грешного!» – строят церкви, приносят 
жертвы,  принимают трудные обеты, творят подвижничества… [Шмелѐв  1998: 
400]; 

 молитва святого праведного Симеона Богоприимца: Смиловался Господь и 
указал мне Пути Небесные и воззвала я сердцем: «Ныне отпущаеши, Владыко» 
[Шмелѐв  1998: 240]. 

Таким образом, ядерно-периферийная организация и семантическая структура 
духовного концепта грех говорят о его особом месте в языковой картине мира 
И.С.Шмелѐва. Текстовая репрезентация данного концепта в «Путях небесных» спо-
собствует актуализации метафизического плана романа, постановке и решению ав-
тором важнейших нравственно-философских вопросов духовной жизни человека. 
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